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ARTICLE INFO ABSTRACT

ভারতববেষ2 সাওঁতালি�, মুন্ডারী এবং হ�া ভাষা অবে4া এলিশয়ালি5ক ভাষাপলিরবাবেরর লিতনলি5
প্রধান ভাষা লি�বেসবেব লিববেবলি9ত �য়। রূপতালি<ক বা morphological লিব9ার-লিববেDষবেE
সাওঁতালি�, মুন্ডারী এবং হ�া ভাষা মু�ান্বয়ী বা Agglutinative প্রকৃলিতর। অর্থ2াৎ এই
ভাষাগুলি�বেত  শব্দগুলি�  পরস্পর জুবেP না  লিগবেয়  আ�াদা  আ�াদা  ভাবেব  ববেস  এবং
প্রবেত্যক যু� শবেব্দর অর্থ2 গুলি� সংযু� �বেয় মবেনর ভাব প্রকাশ কবের। সাঁওতালি� মুন্ডারী
এবং  হ�া  ভাষার  একলি5  লিববেশষ বৈবলিশষ্ট্য  ��  Inclusiveness  বা  অন্তভু2লি� এবং
Exclusiveness লিবযুলি� বৈবলিশষ্ট্য । যলিদ ইংবেরজী বা বাং�ায় ব�া �য়, (we will see
house./ আমরা বালিP হদখব।) তবেব লিযলিন হ\াতা বা যাবেক উবে^শ্য কবের কর্থালি5 ব�া
�য় লিতলিন বুঝবেত পাবেরন না লিতলিন তার মবেধ্য আবে`ন লিক না। লিকন্তু সাঁওতালি� মুন্ডারী বা
হ�া ভাষায় যলিদ ব�া �য় ‘ab  ra b  la.’ ɔ ɔ ʔ ɔ ɲæ̃ তবেব লিযলিন হ\াতা বা যাবেক উবে^শ্য
কবের ব�া �বেc লিতলিন বুঝবেত পাবেরন লিতলিন তার মবেধ্য আবে`ন। কারE ‘ab ’ ɔ শবেব্দর
অর্থ2 �� অন্তভু2� আমরা (Incusive we) বা হ\াতাস� আমরা। 
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১.০০ সূ9না: সাঁওতালি�, মুন্ডারী এবং হ�া ভাষার হভৌবেগালি�ক অবস্থান এবং আঞ্চলি�ক বৈবলি9ত্র্য 
ভারতববেষ2 সাঁওতালি�,  মুন্ডারী এবং হ�া ভাষা অবে4া এলিশয়ালি5ক ভাষাপলিরবাবেরর লিতনলি5 প্রধান ভাষা  লি�বেসবেব লিববেবলি9ত �য়।
ঝাPখন্ড,  ওলিPশা,  লিব�ার,  পলিlমবঙ্গ,  উত্তরপ্রবেদশ,  মধ্যপ্রবেদশ,  `লিত্তশগP,  বাং�াবেদশ এবং হনপা�  প্রভৃলিত স্থাবেন এই ভাষার
মানুষজন বসবাস কবের। অতীবেতর এক5া সমবেয় হ`াবে5ানাগপুর মা�ভূলিম সং�গ্ন এ�াকাবেতই এই সমস্ত ভাষার মানুবেষর বসবাস
লি`�। পরবত2ীকাবে� নানা আর্থ2সামালিজক পলিরবত2বেনর কারবেE এই সমস্ত ভাষার মানুবেষরা লিবলিভন্ন লিদবেক `লিPবেয় পবেP। তাই এই
ভাষাগুলি�র মূ� ব্যাকরEগত কাঠাবেমাবেত এবং ব্যবহৃত শব্দগুলি�র মবেধ্য উচ্চারEগত সাদৃশ্য বা বৈবসাদৃশ্য র্থাকবে�ও হভৌবেগালি�ক ও
আঞ্চলি�ক লিবলিভন্নতার কারবেE এই ভাষাগুলি�র মবেধ্য উপভাষা গত লিবলিভন্নতা �ক্ষ্য করা যায়। তা`াPা হয সক� এ�াকায় এইসব
ভাষা ব্যব�ারকারী মানুবেষরা বসবাস কবের হসখানকার কতৃ2ত্বকারী ভাষার প্রভাবেব এই ভাষাগুলি�র মবেধ্য উচ্চারEগত নানা পলিরবত2ন
�ক্ষ্য করা যায়। হযমন, ঝাPখন্ড ও লিব�াবের লি�লিw ভাষার প্রভাব হবশী র্থাকার কারবেE এই ভাষাগুলি�র পলিরবত2বেন লি�লিw ভাষার
প্রভাব �ক্ষ্য করা যায়। আবার পলিlমববেঙ্গর হক্ষবেত্র বাং�া ভাষার প্রভাব হবলিশ র্থাকার কারবেE এই ভাষাগুলি�র উচ্চারবেE বাং�া
ভাষার  প্রভাব  �ক্ষ্য  করা  যায়।  সাওঁতালি�,  মুন্ডারী  এবং  হ�া  ভাষার হ�াকগEনা  (census),  সাংলিবধালিনক স্বীকৃলিত  (Status
Planning), Corpus planning, লি{তীয় ভাষা প্রভৃলিত। 
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১.১০ সাওঁতালি� ভাষা: ভারতববেষ2 অলি4ক ভাষাবেগাষ্ঠীর যত মানুষ বাস কবেরন তার মবেধ্য সাঁওতালি� ভাষার মানুবেষর সংখ্যাই
সব2ালিধক। ২০০১ সাবে�র হ�াকগEনা  (census)  অনুযায়ী ভারতববেষ2 সাওঁতালি� ভাষা ব্যব�ারকারী মানুবেষর সংখ্যা ৬৪,৬৯,৬০০
জন। তার মবেধ্য পলিlমববেঙ্গ ২২,৮০,৫৪০ জন, ঝাPখবেন্ড প্রায় ২৮ �ক্ষ এবং উলিPষ্যায় প্রায় ৭ �বেক্ষর কা`াকালি`। দীর্ঘ2লিদন ধবের
সাঁওতালি�  ভাষাবেক  সংলিবধাবেনর  অষ্টম  তফসীবে�  যু�  করার  জন্য  অবেনক আবেwা�ন  করার  পর  ২০০৩  সাবে�  এই  ভাষা
সাংলিবধালিনক স্বীকৃলিত পায়।  সাঁওতালি� ভাষার 992া লি�লিখত ভাবেব শুরু �য় লিমশনারীবেদর �াত ধবের। তাবেদর �াত ধবেরই এই ভাষার
অলিভধান, ব্যাকরE, লিশল্প-সালি�ত্য হর্থবেক হ�াককর্থা, গান প্রভৃলিত লি�লিপবদ্ধ �য়। লিমশনালিরবেদর উবেদ্যাবেগ শুরু �ওয়ার কারবেE হ�খার
মাধ্যম লি�বেসবেব হরামান বE2মা�া ব্যবহৃত �বেয়লি`�। পরবত2ীকাবে� পলিন্ডত ররু্ঘনার্থ মুমু2 সাঁওতালি� ভাষার জন্য অ�লি9লিক লি�লিপ উদ্ভাবন
কবেরন ১৯২৫ সাবে�। বহু জায়গায় হরামান লি�লিপর সাবের্থ অ�লি9লিক লি�লিপর ব্যব�ারও হদখা যায়। মাতৃভাষা সাঁওতালি� `াPাও লিবলিভন্ন
রাবেজ্য হয ভাষার প্রভাব রবেয়বে` হসই ভাষাবেতও সাঁওতালি� ভাষার মানুবেষরা কর্থা ববে�ন। হযমন- ঝাPখবে+ লি�লিw, পলিlমববেঙ্গ বাং�া,
ওলিPশায় ওলিPয়া ভাষাবেক লি{তীয় ভাষা লি�বেসবেব ব্যব�ার কবেরন। ২০০৩ সাবে� সরকালিরভাবেব সাওঁতালি� ভাষা সংলিবধাবেনর অষ্টম
তফসীবে�  যু�  �বে�ও  উপযু�  পলিরকাঠাবেমা  এবং  পলিরকল্পনার  অভাবেব  এই  ভাষার  খুব  হবলিশ  অগ্রগলিত  সম্ভব  �য়লিন।
অর্থ2নৈনলিতকভাবেব লিপলি`বেয় পPা, লিশক্ষার �ার কম র্থাকা,  লিশক্ষা  হক্ষত্রগুলি�বেত উপযু�ভাবেব  লিশক্ষE প্রEা�ীর অভাবেব এই ভাষা
ক্রমাগতই Endanger language-এ পলিরEত �বেc।
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লি9ত্র-১: ভারতববেষ2 অবে4াএলিশয়ালি5ক ভাষার অবস্থান

১.২০ মুন্ডারী ভাষা: ভারতববেষ2 সাঁওতালি� ভাষার পবেরই মুন্ডারী ভাষার অবস্থান। মুন্ডারী ভাষাভাষীর সদস্য সংখ্যা ঝাPখবেন্ড হবলিশ
এবং পলিlমববেঙ্গ তু�নামূ�কভাবেব কম। ২০০১ এর হ�াকগEনা  (census)  অনুযায়ী ভারতববেষ2 মুন্ডারী ভাষার মানুবেষর সংখ্যা
১৯,১৮,২১৮ জন। তার মবেধ্য পলিlমববেঙ্গ ৩,৮১,৫৪২ জন মুন্ডারী ভাষার মানুষ বসবাস কবেরন। পলিlমববেঙ্গ বসবাসকারী মুন্ডা ভাষা
হগাষ্ঠীর অলিধকাংশ সদস্যই মূ� বাসভূলিম হর্থবেক লিবলিcন্ন �বেয় যাওয়ার ফবে� উত্তরববেঙ্গ লি�লিw এবং সমত� এ�াকায় বাং�া ভাষাবেতই
হবলিশ কর্থা ববে�ন। এই ভাষার সুদীর্ঘ2 �Pাই সংগ্রাবেমর ইলিত�াস র্থাকবে�ও এখনও পয2ন্ত সংলিবধাবেনর অষ্টম তফসীবে� যু� করা
�য় লিন। ইংবেরজরা এবেদবেশ আসার পর লিমশনালিরবেদর উবেদ্যাবেগই মুন্ডারী ভাষার সালি�ত্য, ব্যাকরE, অলিভধান প্রভৃলিত লিবষয় লি�লিখত
�বেত শুরু �য়। তারপর রলি�দাস লিসং নাগ মুন্ডারী ভাষা হ�খার জন্য ‘মুন্ডারী বাEী’ নামক লি�লিপ উদ্ভাবন কবেরন। বত2মাবেন এই
লি�লিপ `াPাও হদবনাগরী, হরামান, ওলিPয়া প্রভৃলিত নানা ধরবেনর লি�লিপ ব্যবহৃত �য়। পলিlমববেঙ্গর মুন্ডারী ভাষার মানুবেষরা মাতৃভাষা
মুন্ডারী `াPা লি{তীয় ভাষা লি�বেসবেব বাং�া ব্যব�ার কবেরন। ঝাPখবে+ লি{তীয় ভাষা লি�বেসবেব লি�লিw এবং ওলিPশায় ওলিPয়া ভাষা ব্যবহৃত
�য়। উপযু� পলিরকাঠাবেমা এবং পলিরকল্পনার অভাবেব মুন্ডারী ভাষার অগ্রগলিত ক্রমশ হ্রাস পাবেc। লিশক্ষা দীক্ষা গ্র�বেEর সুবেযাগ এবং
সরকালির সা�ায্য না পাওয়ার কারবেE এই ভাষার অগ্রগলিত সম্ভব �বেc না। তা`াPা কতৃ2ত্বকারী ভাষার প্রভাবেব এই ভাষার মানুবেষরা
তাবেদর লিনজস্ব ভাষা ও সালি�ত্য 992া হর্থবেক ক্রমাগত দূবের সবের যাবেc।

১.৩০ হ�া ভাষা: ভারতববেষ2 জনসংখ্যার লিদক লিদবেয় সাওঁতালি� ও মুন্ডারী ভাষার পবেরই হ�া ভাষার অবস্থান।  ২০০১ সাবে�র
হ�াকগEনা (census) অনুযায়ী এই ভাষার সদস্যসংখ্যা ১০,৪২,৭২৪ জন। পলিlমববেঙ্গ হ�া ভাষার মানুবেষর সংখ্যা ১৫,৫৪০ জন।
এই ভাষার অলিধকাংশ মানুষ ঝাPখন্ড ও ওলিPশায় বসবাস কবেরন। হ�া জালিতর উবে�খবেযাগ্য �Pাই-সংগ্রাবেমর ইলিত�াস র্থাকবে�ও
এখনও পয2ন্ত এই ভাষা সাংলিবধালিনক স্বীকৃলিত �াভ কবের লিন। সাওঁতালি� এবং মুন্ডারী ভাষার মতই ইংবেরজরা এবেদবেশ আসার পর
লিমশনালিরবেদর  উবেদ্যাবেগ  এই  ভাষার  মানুবেষর  ইলিত�াস,  লিশল্প-সালি�ত্য,  ব্যাকরE,  অলিভধান,  হ�াককর্থা  প্রভৃলিত  লি�লিপবদ্ধ  �য়।
পরবত2ীকাবে� �াবেকা হবাদরা হ�া  ভাষার জন্য ‘ভারাং লি9লি5’ লি�লিপর উদ্ভাবন কবেরন। হ�া ভাষার মানুষ লি{তীয় ভাষা  লি�বেসবেব
পলিlমববেঙ্গ বাং�া, ঝাPখবেন্ড লি�লিw, ওলিPশায় ওলিPয়া এবং আসাবেম অসলিময়া ব্যব�ার কবেরন। সাংলিবধালিনক স্বীকৃলিত এবং উপযু�
সরকালির অনুদান না পাওয়ার কারবেE এই ভাষার উন্নলিতও হতমনভাবেব সম্ভব �য়লিন। 

লি9ত্র-২: পলিlম ববেঙ্গ সাওঁতালি�, মুন্ডারী ও হ�া ভাষার অবস্থান
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(তর্থ্যসূত্রঃ পলিlমববেঙ্গর আলিদবাসী সমাজ; প্রর্থম খ+; ধীবেরন্দ্রনার্থ বাবে�; বাবে� পাবলি�বেকশন।)

২.০০ পূব2বত2ী আবে�া9না (Literature Review)
অলি4ক ভাষাবেগাষ্ঠীর অন্তগ2ত সাঁওতালি�, মুন্ডারী এবং হ�া ভাষার সালি�ত্য সম্ভার,  ইলিত�াস,  দশ2ন,  সঙ্গীত,  ব্যাকরE,  সামালিজক
রীলিতনীলিত ইত্যালিদ লিবলিভন্ন লিবষয় যা আধুলিনক ভারতববেষ2র ইলিত�াস, দশ2ন, ধম2ীয় আ9ার-লিব9ার, সামালিজক রীলিতনীলিত ইত্যালিদ লিবষয়
জানার জন্য অত্যন্ত গুরুত্বপূE2 �বে�ও এই ভাষাগুলি�র হকান লি�লিখত প্রা9ীন উপাদান পাওয়া যায় না। বহুকা� ধবের মুবেখ মুবেখই এই
সমস্ত লিবষয়গুলি� এক প্রজন্ম হর্থবেক আর এক প্রজবেন্ম স্থানান্তলিরত �ত বা এখনও �য়। কারE অর্থ2নৈনলিতক,  সামালিজক এবং
রাজনৈনলিতক লিবলিভন্ন কারবেE লিপলি`বেয় র্থাকার জন্য এই ভাষাগুলি�র সমস্ত উপাদান এখবেনা পুবেরাপুলির হ�খা সম্ভব �বেয় ওবেঠ লিন।
স্বাধীনবে9তা এসব ভাষাবেগাষ্ঠীর মানুবেষরা এমন এক দৃঢ় সামালিজক ও সাং�ৃলিতক বন্ধবেন বাধঁা লি`� হয �াজার �াজার ব`র ধবের
হকান লি�লিখত দলি��পত্র না র্থাকা সবে<ও এরা লিনবেজবেদর ভাষা ও সং�ৃলিতবেক ধবের রাখবেত সক্ষম �বেয়বে`। 

ইংবেরজরা ভারতববেষ2 আসার পর ১৮৭০-১৮৭৫ এই সমবেয় সাঁওতালি�, মুন্ডারী এবং হ�া ভাষার সালি�ত্য, ইলিত�াস হর্থবেক ব্যাকরE,
অলিভধান,  হ�াকগীলিত ইত্যালিদ লিবলিভন্ন গুরুত্বপূE2 লিবষয়গুলি� লি�লিখত �বেত শুরু �য়। লিমশনালিরবেদর মবেধ্য এই কাবেজর পর্থপ্রদশ2ক
লি`বে�ন  L.O. Skrefsrud (১৮৪০-১৯১০),  নরওবেয়র ভাষাত<লিবদ ও হ�াকসং�ৃলিত লিবশারদ P.O. Bodding  (১৮৬৫-১৯৩৮),
�লি5শ কূ5নীলিতলিবদ ও আম�া George Campbell  (১৮২৪-১৮৯২), Johann Hoffman (১৮৫৭-১৯২৮), G.A. Grierson
(১৮৫১-১৯৪১), Lionel Burrows, Rev.F.T. Cole, Rev.J. Phillips, Rev.Dr.R.M. Mackphail, Rev.R. Rosenlund
প্রমুখ ব্যলি�রা। এবেদর উবেদ্যাবেগই সাঁওতালি�,  মুন্ডারী এবং হ�া ভাষার সালি�ত্য,  ব্যাকরE,  অলিভধান প্রভৃলিত লিবষয় লি�লিখত �য়।
হযবে�তু হসই সময় ভাষাগুলি�র লিনজস্ব হকান লি�লিপ লি`� না তাই তারা হরামান বE2মা�া ব্যব�ার কবেরলি`বে�ন।১৮৭৩ সাবে� L.O.
Skrefsrud  লি�খবে�ন ‘A  Grammar of the  Santali Language’. ১৮৯৯ সাবে� C. Campbell  লি�খবে�ন ‘A Santali-
English Dictionary’ নামক এক গুরুত্বপূE2 এবং মূ�্যবান পুস্তক। আর একজন ভাষাত<লিবদ P.O. Bodding ১৯২২ সাবে�
লি�খবে�ন ‘Materials for Santali Grammar: part-I & II’ এবং ১৯৩৩ সাবে� লি�খবে�ন ‘A Santali Dictionary (5 vol)’,
যা সাঁওতালি� ভাষার জন্য অত্যন্ত গুরুত্বপূE2 একলি5 উবেদ্যাগ।

আধুলিনককাবে� ভারতীয় অন্যান্য ভাষার হ�খক ও সালি�লিত্যক এবং সাঁওতালি� ভাষার হ�খক সালি�লিত্যকরাও সাঁওতালি� ভাষার জন্য
বহু বই পত্র লি�খবে`ন। এবেদর মবেধ্য ডঃ সুহৃদ কুমার হভৌলিমক, লিযলিন ‘Santali Self-taught’ এবং ‘বঙ্গ সং�ৃলিতবেত প্রাকনৈবলিদক
প্রভাব’ ইত্যালিদ গুরুত্বপূE2 পুলিস্তকা লি�বেখবে`ন। এ`াPা প্রবেবাধ কুমার হভৌলিমক লি�বেখবে`ন ‘উপজালিতর কর্থা’,  C.L Mukherjee
লি�বেখবে`ন ‘The Santal’ পুলিস্তকা যাবেত সাঁওতালি� ভাষার সালি�ত্য লিনবেয় লিবশবেদ 992া �বেয়বে`। সাঁওতালি� ভাষার হ�খকবেদর মবেধ্য
ধীবেরন্দ্রনার্থ বাবে�,  পলিন্ডত ররু্ঘনার্থ মুমু2,  দূরবীন সবেরন,  পলিরম� হ�মব্রম প্রমুবেখর নাম লিববেশষভাবেব উবে�খবেযাগ্য। মুন্ডারী ভাষা
লিনবেয়ও একালিধক পুস্তক হ�খা �বেয়বে`। ১৮৭৩ সাবে� J.C. Whitley লি�খবে�ন ‘A Mundari Primar’, ১৯০৩ সাবে� Johann
Hoffman  লি�খবে�ন ‘Mundari Grammar’ এবং  ‘Encyclopedia Mundarica (16 vol)’,  যা মুন্ডারী ভাষা,  সালি�ত্য ও
ইলিত�াস সম্পবেক2 অত্যন্ত গুরুত্বপূE2 এবং তর্থ্যবহু� একলি5 সংক�ন। এ`াPাও আধুলিনককাবে� মুন্ডারী ভাষার প্রখ্যাত সালি�লিত্যক,
হ�খক,  ভাষাত<লিবদ ও হ�াকসং�ৃলিত লিবশারদ রামদয়া� মুন্ডা লিযলিন ‘Mundari Vyakaran’, ‘Aspect of Mundari verb’
ইত্যালিদ পুস্তক লি�বেখবে`ন। এ`াPা  S.C Roy লি�বেখবে`ন ‘Mundas and their country’, N.K Sinha  লি�বেখবে`ন ‘Mundari
Phonetic Reader’, M.B Bhaduri লি�বেখবে`ন ‘Mundari-English Dictionary’, হযগুলি� মুন্ডারী ভাষা ও সালি�বেত্যর হক্ষবেত্র
খুবই তাৎপয2পূE2। অলি4ক ভাষার অন্তগ2ত হ�া ভাষা লিনবেয় ১৯১৫ সাবে� Lionel Burrows লি�খবে�ন ‘Ho Grammar’, ১৯১৫
সাবে� Lainoj Baro লি�খবে�ন ‘Ho Vyakaran’, ১৯৭৫ সাবে� J.J. Deeney লি�খবে�ন ‘Ho Grammar and Vocabulary’।
এ`াPাও আধুলিনককাবে�র সালি�লিত্যক এবং হ�খক Lako Bodra, K. Singhrai Tiyu, Lokendar Deogam, Dinabandhu
Kandangkel, Dubulia Birua প্রমুখ ব্যলি�রা হ�া ভাষা লিনবেয় নানান ধরবেনর পত্র-পলিত্রকা এবং পুস্তক র9না কবেরবে`ন, যা হর্থবেক
হ�া ভাষার লিবলিভন্ন  গুরুত্বপূE2 উপাদান পাওয়া যায়।
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৩.০০ গবেবষEা সwবেভ2র উবে^শ্য (Objective of the study)
এতলিদন পয2ন্ত অবে4া এলিশয়ালি5ক ভাষা পলিরবাবেরর লিতনলি5 প্রধান ভাষা সাঁওতালি�, মুন্ডারী এবং হ�া লিনবেয় আ�াদা আ�াদা ভাবেব
ভাষার ব্যাকরE,  অলিভধান,  বাবেক্যর গঠন প্রভৃলিত লিনবেয় হবশ লিক`ু বইপত্র `াপা �বেয়বে` এবং ভাষাগুলি�র সম্পবেক2 এক5া ধারEা
সামবেন তুবে� ধরা �বেয়বে`। লিকন্তু একবেত্র লিতনলি5 ভাষার গঠন, তাবেদর ব্যাকরলিEক লিনয়মাব�ী, লিক্রয়ার গঠবেনর তু�নামূ�ক আবে�া9না
এই লিবষবেয় লিবশদভাবেব 992া করা �য় লিন। তাই এই গবেবষEামূ�ক অনুসন্ধাবেনর �ক্ষ্য - 
১) এই লিতনলি5 ভাষার লিক্রয়াপবেদর গঠন ও তাবেদর ব্যব�াবেরর তু�নামূ�ক আবে�া9না করা এবং 
২) এই তু�নামূ�ক আবে�া9না করার মবেধ্য লিদবেয় ভাষাতালি<ক হয তর্থ্য পাওয়া যাবেব হসগুলি�বেক লি�লিপবদ্ধ করা।

৪.০০ অনুসন্ধান পদ্ধলিত (Methodology)
A. Data collection method -  এই গবেবষEামূ�ক অনুসন্ধাবেনর কাজলি5 সম্পন্ন করার জন্য তর্থ্য প্রদানকারীবেদর  (Data
informants) সাবের্থ মুবেখামুলিখ ববেস প্রবেয়াজনীয় তর্থ্যগুলি� লি�লিখতভাবেব নলির্থভু� করা �বেয়বে`।
 B. হরকড2 করা তর্থ্যগুলি� IPA- হত রূপান্তর করা �বেয়বে`। 
C. Method of analysis-  তর্থ্য প্রদানকারীবেদর হর্থবেক লি�লিখতভাবেব তর্থ্য সংগ্র� করার পর হসগুলি�বেক লিববেDষE করার জন্য
তু�নামূ�ক পদ্ধলিত অব�ম্বন করা �বেয়বে`। 

ভাষাত<লিবদ এবং ব্যাকরEলিববেদরা  লিববেশ্বর ভাষাগুলি�র  ব্যব�ালিরক শব্দভা+ার এবং সাংগঠলিনক বৈবলি9ত্র্যগুলি� লিববেDষE কবের লিবলিভন্ন
ভাষাবংবেশর সন্ধান লিদবেয়বে`ন। হযমন ১)  ইবেwা ইউবেরাপীয় (Indo- European), ২)  হসমীয়-�ামীয় (Semito-Hamitic), (৩)
বানু্ট (Bantu), ৪) লিফবেন্না- উগ্রীয় বা উরা�ীয় Finn-Ugrian/ Uralian),  ৫) তুক2- হমাঙ্গ�ীয়- মাঞু্চ বা আ�তাইক (Turko-
Mongol-Manchu/Altaic), ৬) কবেকশীয় (Caucasian), ৭) দ্রালিবP (Dravirian), ৮) অলি¸ক (Austric), ৯) হভা5 9ীনীয় বা
9ীনা-লিতব্বতীয় (Tibeto-Chinese/Sino- Tibetan),  ১০)  প্রা9ীন এশীয় (Paleo Asiatic), ১১)  এলি�বেমা (Esquimo) এবং
১২) আবেমলিরকার আলিদম ভাষা (American Indian Languages) ইত্যালিদ। ভারতববেষ2 হযসব বংবেশর ভাষার অলিস্তত্ব আবে` তার
মবেধ্য অলি4ক ভাষাবংশ �� প্রা9ীনতম বংশ।  এখাবেন এই সwবেভ2র জন্য লিনব2ালি9ত লিতনলি5 ভাষা সাঁওতালি�,  মু+ারী এবং হ�া,
হযগুলি� ভারবেতর মুখ্য 9ারলি5 ভাষা পলিরবাবেরর মবেধ্য অলি4ক বা অবে4া-এলিশয়ালি5ক ভাষাপলিরবাবেরর অন্তভু2�, তাবেদর লিক্রয়াপবেদর
গঠন ও ব্যব�ার লিনবেয় আবে�া9না করব। [তর্থ্যসুত্রঃ আধুলিনক ভারতীয় ভাষা প্রসবেঙ্গ; পবেরশ 9ন্দ্র মজুমদার; হদজ পাবলি�লিশং, প্রর্থম
সং�রE, জানুয়ারী ১৯১৫]. এই বংবেশর ভাষাগুলি� �� -

লি9ত্র-৩
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৫.০০ সাঁওতালি�, মুন্ডারী এবং হ�া ভাষার কতকগুলি� সাধারE ভাষাতালি<ক বৈবলিশষ্ট্য
১) রূপতালি<ক বা morphological লিব9ার-লিববেDষবেE সাঁওতালি�, মুন্ডারী এবং হ�া ভাষা মু�ান্বয়ী বা Agglutinative প্রকৃলিতর।
অর্থ2াৎ এই ভাষাগুলি�বেত শব্দগুলি� পরস্পর জুবেP না লিগবেয় আ�াদা আ�াদা ভাবেব ববেস এবং প্রবেত্যক যু� শবেব্দর অর্থ2 গুলি� সংযু�
�বেয় মবেনর ভাব প্রকাশ কবের। (Materials for Santali Grammar; Part-II; By Rev. P.O.Bodding; Published by
Dhirendranath baskey. ) 
২)  অলি4ক ভাষাবংবেশর অন্তগ2ত এই ভাষাগুলি�বেত শব্দ গঠবেনর হক্ষবেত্র  prefixing, suffixing  এবং  infixing  লিতন রকম
পদ্ধলিতই হদখবেত পাওয়া যায়। 
৩) সাঁওতালি�, মুন্ডারী এবং হ�া `াPাও অলি4ক ভাষাবংবেশর সব ভাষাবেতই শব্দ গঠবেনর হক্ষবেত্র Reduplication, Performative
base, Reciprocal base, Repetitive Base প্রভৃলিতর মাধ্যবেম নতুন নতুন শব্দ বৈতরী �য়। 
৪) সাঁওতালি�, মুন্ডারী এবং হ�া ভাষাবেত প্রাEীবা9ক (animate) এবং অপ্রাEীবা9ক (inanimate) এর লিনলিরবেখ শব্দ ব্যব�াবেরর
পার্থ2ক্য পলির�লিক্ষত �য়। 
৫) এই ভাষাগুলি�বেত লি�ঙ্গ বা gender উপর লিনভ2র কবের শব্দরূপ পলিরবলিত2ত �য় না। 
৬) সাঁওতালি�, মুন্ডারী এবং হ�া ভাষাবেত ব্যলি�বা9ক সব2নাম লিবভলি� (Personal pronoun infixes) কবেম2র সাবের্থও যু� �বেত
পাবের বা লিক্রয়ার সাবের্থও যু� �বেত পাবের অর্থ2াৎ অবের্থ2র হকান পলিরবত2ন না র্ঘলি5বেয় মু� ভাবেব লিব9রE করবেত পাবের। 

৬.০০ লিক্রয়ার সাযুজ্য লিবভলি� (Verbal Agreement)
একলি5 বাবেক্যর সববে9বেয় গুরুত্বপূE2 এবং প্রধান অংশ �বে�া লিক্রয়াপদ। এই লিক্রয়াপবেদর সবেঙ্গ কত2া (subject),  কম2  (object),
কা� ও প্রকার লিবভলি� (Tense and mood), পুরুষ (Person), ব9ন (number), লি�ঙ্গ (gender), বা9্য (voice) ইত্যালিদর
সম্পক2বেক Verbal agreement ববে�। সাঁওতালি�, মু+ারী এবং হ�া ভাষাবেত লিক্রয়াপবেদর সবেঙ্গ কত2া (subject) বা ব্যলি� বা9ক
সব2নাম (personal pronoun ), কম2 (object), পুরুষ (Person), ব9ন (number) প্রভৃলিত যু� �বেয় Verbal agreement
স্থালিপত  �য়।  সাঁওতালি�,  মু+ারী  এবং  হ�া  ভাষাবেত  লিক্রয়ার  সাবের্থ  লি�বেঙ্গর  (Gender)  হকান  Agreement  �য়  না।

1.  San:  ali  akin aka mke kinali . ɲ d̪ ɛ d̪ ɲ (আমরা দুজন তাবেদর দুজনবেক ভাত লিদ�াম।)
 ali          akin         aka         m --- ke  ---- ɲ d̪ ɛ d̪  kin-----   a ---- liɲ 
sub,1-du ind.obj,3-du dir.obj-(rice)  (v)-give pst.  ind.obj.infx def. sub, 1-du
= we two gave rice to them two. 

2.  Mun:  ac  al a  a   hic janac . (ʼ ɛ ʔ ɔɽ ʔ ʼ ʼ হস আমাবেদর বালিP এবে�া।)
      ac           al a             a            hic  --- jan -- a ------- c  ʼ ɛ ʔ ɔɽ ʔ ʼ ʼ

Sub-(he). 3-sg  Gen-(ours) dir.obj-(house)  (v)-come  pst.  Def. sub.infx, 3-sg
= he/she came to our house. 

3.  Ho:  ak   ha a la anak .ɔ ʃ ʔt ̪ ɔ

        ak                   ha a             la          an      a          kɔ ʃ ʔ t ̪ ɔ

Sub-(they). 3-pl       obj-(soil)      (v)-cut     cont.   def.    sub.infx
= they are cutting soil. 

৬.১০ কত2া লিক্রয়া সাযুজ্য লিবভলি� (Subject verb agreement)
সাঁওতালি� ভাষাবেত কত2ার সাবের্থ লিক্রয়ার agreement �য় লিনম্নরুবেপ, --
4.  San:  i  aka j m a .ɲ d̪ ɔ ɛd̪ ɲ  (আলিম ভাত খালিc।)
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    i             aka    ɲ d̪     j mɔ  -----------  ------- a --------- ɛd̪ ɲ

sub-(I),1-sg    obj-(rice)   (v)-eat         cont.     def.  sub.infx, 1-sg
= I am eating rice.

5.  Mun:  akin madi j m anakin.ɔ t ̪  (তারা দুজন ভাত খাবেc।)
       akin                madi         j m ----- an ---- a ------- kin.       ɔ t ̪

Sub-(they two), 2-du  obj-(rice)     (v)-eat    cont.   def.  sub.infx, 3-dual 
= They two are eating rice.       

6.  Ho:  ac  madi j m anac .ʼ ɔ t ̪ ʼ  (হস ভাত খাবেc।)
      ac            madi           j m ---- an------ a --------- cʼ ɔ t ̪ ʼ

Sub-(he), 3-sg   obj-(rice)      (v)-eat   cont.    def.   sub-(he), 3-sg
= He/She are eating rice.
উপবেরর বাক্যগুলি�বেত কত2ার লিবভলি� সংবেযাজন (personal pronoun infixes) লিক্রয়ার হশবেষ যু� �বেয়বে`। 

৬.২০ কম2 লিক্রয়া সাযুজ্য লিবভলি� (Object Verb Agreement)
সাঁওতালি� ভাষাবেত কবেম2র সাবের্থ লিক্রয়ার agreement �য় লিনম্নরুবেপ, --
7.  San:  ak  ac  alk ak .ɔ ʼ d̪ ɛd̪ɛ ɔ  (তারা তাবেক মার�।)
      ak               ac          al -- k  -------    -------  a ----- kɔ ʼ d̪ ɛd̪ ɛ ɔ

sub-(they), 3-pl  obj-(him)   (v)-beat  pst.  obj.infx, 3-sg  def. sub.infx, 3-pl 
= they beat him.  

8.  Mun:  i  ac  n lk a .ɲ ʼ æ̃ ɛd̪ɛ ɲ  (আলিম তাবেক হদখ�াম।)
 
 i                   ac           n l --- k  ------ ------- a ---------   ɲ ʼ æ̃ ɛd̪ ɛ ɲ

sub-(I), 1sg   obj-(he),3sg   (v)-see    pst    obj.infx   def.  sub.infx, 1-sg
= I saw him.

9.  Ho:  ac  g iac  kiri k kina.ʼ œ ʼ ɲ æd̪ʼ  (হস দুবে5া গরু লিকন�।)
    acʼ       g i --------œ    ac       kiri  ---k  ----- kin ------   aʼ ɲ æt ̪̓

sub-(he), 3-sg  obj-(cow)   sub.infx   (v)- buy  pst  obj.infx, 3-du   def.
= he bought two cows.

কবেম2র সাবের্থ লিক্রয়ার Agreement �ওয়ার সময় কম2 বা Object মূ� লিক্রয়ার পবের এবং সমালিপকা লিক্রয়া লিবভলি� ‘-a’- এর পূবেব2
ববেস। 

৬.৩০ Person-Number Agreement
সাঁওতালি� মুন্ডারী এবং হ�া ভাষার একলি5 লিববেশষ বৈবলিশষ্ট্য �� Inclusiveness বা অন্তভু2লি� এবং Exclusiveness লিবযুলি� বৈবলিশষ্ট্য
। যলিদ ইংবেরজী বা বাং�ায় ব�া �য়, (we will see house./ আমরা বালিP হদখব।) তবেব লিযলিন হ\াতা বা যাবেক উবে^শ্য কবের
কর্থালি5 ব�া �য় লিতলিন বুঝবেত পাবেরন না লিতলিন তার মবেধ্য আবে`ন লিক না। লিকন্তু সাঁওতালি� মুন্ডারী বা হ�া ভাষায় যলিদ ব�া �য় ‘abɔ
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ɔraʔbɔ la.ɲæ̃ ’ তবেব লিযলিন  হ\াতা বা যাবেক উবে^শ্য কবের ব�া �বেc লিতলিন বুঝবেত পাবেরন লিতলিন তার মবেধ্য আবে`ন। কারE
‘ab ’ɔ  শবেব্দর অর্থ2 �� অন্তভু2� আমরা  (Incusive we)  বা হ\াতাস� আমরা। আবার যলিদ ব�া �য় ‘al  ɛ ɔra l  la.ʔ ɛ ɲæ̃ ’
( we will see house./ আমরা বালিP হদখব।) তবেব হ\াতা বুঝবেত পাবেরন লিতলিন তার মবেধ্য হনই। কারE সাঁওতালি� মুন্ডারী এবং
হ�া ভাষায় ‘alɛ’ শবেব্দর অর্থ2 �� লিবযু� আমরা (Exclusive we) বা হ\াতা `াPা আমরা। সং�ৃত ভাষায় একব9ন, লি{ব9ন এবং
বহুব9বেনর রূপ র্থাকবে�ও সং�ৃত হর্থবেক জাত হকাবেনা ভাষাবেতই একব9ন, লি{ব9ন ও বহুব9বেনর রূপ হদখবেত পাওয়া যায় না।
তাই, একব9ন, লি{ব9ন এবং বহুব9ন অবে4া এলিশয়ালি5ক ভাষার একলি5 লিববেশষ বৈবলিশষ্ট্য। লিনবে9 `বেকর মাধ্যবেম একব9ন, লি{ব9ন
এবং বহুব9বেনর রূপ হদখাবেনা ��। 

 তালি�কা-১

Person-number Personal pronoun (ব্যালি� বা9ক সব2নাম)
সাঁওতালি� মু+ারী হ�া

একব9ন

1st person, sing iɲ iɲ i /aɲ ɲ (I, আলিম )
2nd person, sing Am am am (you, তুলিম)
3rd person, sing (remote)
3rd person, sing (prox.)

ac /uniʼ

nui
acʼ
niʔ

ac /aʼ ʔ

n nɛ
(he/she, হস)
(এই)

3rd person, sing (remote)
3rd per,sing (prox.) (Inani)

ona/hana
nua/ noa

nɛ
nɛ

naɛ /hana
n aɛ

(that/ও5া, হস5া )
(it, this/এ5া)

লি{ব9ন

1st person, dual (Inclu) Alaŋ alaŋ alaŋ (we two,আমরা দুজন )
1st person, dual, (Exclu) Aliŋ aliŋ aliŋ (we two, আমরা দুজন )
2nd person,dual Abin abin abin (you two, হতামরা দুজন)

3rd person, dual (remote)
3rd person, dual (prox.)

akin/unkin
nukin/ nunkin

akin/unkin
nu n kinɛ

akin
n akinɛ

(they two,তারা দুজন )
(এরা দুজন)

3rd person, dual (remote) 
3rd per, dual (prox.)(Inani)

onakin/hanakin
noakin/nuakin

nkinɛ

      n kinɛ

hanakin
n akinɛ

(that two, হসই দুইলি5)
(these two, এই দুইলি5)

বহুব9ন

1st Person, plural (Inclu) ab /ab nɔ ɔ abu abu (we, আমরা সবাই)
1st Person, plural  (exclu) alɛ alɛ alɛ (we, আমরা সবাই )
2nd Person, plural apɛ apɛ apɛ (you all, হতামরা সবাই )
3rd person, plural (remote)
3rd person, plural (prox.)

ak /unkɔ ɔ

nukɔ
aku
n kɛ ɔ

akɔ
niku

(they all, তারা সবাই )
(this all, এরা সবাই)

3rd person, plural (remote)
3rd per,plural(prox.)(Inani)

hanak / nakɔ ɔ ɔ

noakɔ/nuakɔ
nkuɛ

n kuɛ

hanako
n akaɛ

(that all/ওগুলি� সব)
(these all/এগুলি� সব)

                                                  

৬.৩০.১০ সব2নাবেমর খ+রূপ: সকম2ক লিক্রয়ার লিবভলি� 
10. San:  i) i  k mikana .ɲ œ ɲ  (আলিম কাজ করলি`।)
  i  ɲ                k miœ            kan        a        ɲ
sub-(I),1-sg     (v)-work       (v)-cop.     def.   sub.infx
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= I am working.

11. Mun:    i  pai i ana . ɲ ʈ t ̪ ɲ (আলিম কাজ করলি`।)

    i             pai i        an       a         ɲ ʈ t ̪ ɲ

sub-(I),1-sg   (v)-work   (v)-cop.    def.  sub.infx
= I am working.
 
12. Ho:     i  pai i ana . ɲ ʈ t ̪ ɲ (আলিম কাজ করলি`।)
    i                  pai i            an       a            ɲ ʈ t ̪ ɲ

sub-(I),1-sg         (v)-work      (v)-cop.   def.      sub.infx
= I am working. 

13.  San:     al  ɛ acʼ d h a kanalɔ ɔ ɛ ɛ. (আমরা তার জবেন্য রাখলি`।)
alɛ                   acʼ             d h      a             kana          lɔ ɔ ɛ ɛ          sub-(we), 1-pl  obj-
(him),3-sg  (v)-keep  def. obj.infx  (v)-cop.     sub.infx   
= we are keeping for him/her.

14. Mun:     al  ac  jagaoa analɛ ʼ ɛt ̪ ɛ. (আমরা তার জবেন্য রাখলি`।)
al                    ac             jagao     a             ana         lɛ ʼ ɛ t ̪ ɛ    sub-(we), 1-pl  obj-(him),3-sg
(v)-keep  def. obj.infx  (v)-cop.    sub.infx   
= we are keeping for him/her.

15. Ho:     al  ac  jagaoa analɛ ʼ ɛt ̪ ɛ. (আমরা তার জবেন্য রাখলি`।)
     al               ac             jagao     a              ana         l        sub-(we), 1-pl  obj-(him),3-ɛ ʼ ɛ t ̪ ɛ

sg  (v)-keep  def. obj.infx  (v)-cop.    sub.infx   
= we are keeping for him/her. 

সাঁওতালি� ভাষাবেত র্ঘ5মান বত2মান বা  continuative present-  এর হক্ষবেত্র ‘kan’  স�কারী লিক্রয়া এবং ‘a’  সমালিপকা লিক্রয়া
লিবভলি� লি�সাবেব ব্যবহৃত �য়। মুন্ডারী এবং হ�া ভাষাবেত র্ঘ5মান বত2মান বা continuative present- এর হক্ষবেত্র ‘ an’ t ̪ স�কারী
লিক্রয়া এবং ‘a’ সমালিপকা লিক্রয়া লিবভলি� লি�সাবেব ব্যবহৃত �য়। 

16.      San:    al  ɛ acʼ lakad alɲæ̃ ɛ ɛ. (আমরা তাবেক হদবেখলি`।)
     al    ɛ              acʼ           l     akad              ɲæ̃ ɛ   a        lɛ               sub-(we), 1-pl
obj-(him),3-sg   (v)-see    pst.     obj.infx   def.   sub.infx   
= we have seen him/her.

17. Mun:     al  ɛ acʼ n lakad alæ̃ ɛ ɛ. (আমরা তাবেক হদবেখলি`।)
       al             ɛ acʼ             n l     akad              a        læ̃ ɛ ɛ

sub-(we), 1-pl  obj-(him),3-sg   (v)-see    pst.   obj.infx   def.   sub.infx   
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= we have seen him/her.

18. Ho:     al  ɛ acʼ n lakad alæ̃ ɛ ɛ. (আমরা তাবেক হদবেখলি`।)
       al             ɛ acʼ             n l     akad              a        læ̃ ɛ ɛ

sub-(we), 1-pl  obj-(him),3-sg   (v)-see    pst.   obj.infx   def.   sub.infx   
= we have seen him/her.

[সাঁওতালি� ভাষার ‘ lɲæ̃ ’ লিক্রয়ার /ɲ/-এর উচ্চারE মুন্ডারী এবং হ�া ভাষাবেত /n/- এর মত �য়।] 
উপবেরর (i), (ii) এবং (iii)- নং বাবেক্য লিক্রয়াপবেদর সাবের্থ কত2া, কম2, কা�লিবভলি�, সমালিপকা লিক্রয়ালিবভলি� ইত্যালিদ সংযু� �বেয়
বাবেক্যর অর্থ2 প্রকাশ করবে`। 
এখাবেন (i)- নং বাক্যলি5 অকম2ক লিক্রয়া এবং (ii) ও (iii)- নং বাক্য দুলি5 সকম2ক লিক্রয়া লি�বেসবেব ব্যবহৃত �বেয়বে`। সকম2ক লিক্রয়ার
হক্ষবেত্র ব্যলি�বা9ক সব2নাবেমর খ+ অংশ লিবভলি� লি�বেসবেব লিক্রয়াপবেদর সবেঙ্গ সবসময় যু� না �বেয় কবেম2র সবেঙ্গও যু� �য়। হযমন,
---

19.   San:     al  ɛ acʼl  d h a kana.ɛ ɔ ɔ ɛ  (আমরা তার জবেন্য রাখলি`।) 
       alɛ               ac             ʼ l      ɛ    d h       a         ɔ ɔ ɛ      kana            sub-(we), 1-pl  obj-
(him),3-sg   sub.infx   (v)-keep  def.  obj.infx  (v)-cop.                = we are keeping for him/her.

20. Mun:     al  ac l  jagaoa anaɛ ʼ ɛ ɛt ̪ . (আমরা তার জবেন্য রাখলি`।) 
al                    ac                l          jagao     a              ana          ɛ ʼ ɛ ɛ t ̪     sub-(we), 1-pl
obj-(him),3-sg   sub.infx    (v)-keep  def.  obj.infx  (v)-cop.                 = we are keeping for
him/her.

21. Ho:     al  ac l  jagaoa anaɛ ʼ ɛ ɛt ̪ . (আমরা তার জবেন্য রাখলি`।)
     al               ac              l           jagao     a               ana            ɛ ʼ ɛ ɛ t ̪ sub-(we), 1-pl  obj-
(him),3-sg   sub.infx   (v)-keep  def.   obj.infx  (v)-cop.    = we are keeping for him/her.

22.   San:     al  ɛ acʼl  ɛ d h a kanaɔ ɔ ɛ . (আমরা তার জবেন্য রাখলি`।)
    alɛ               acʼ                lɛ       d h      ɔ ɔ  a             kana          ɛ           sub-(we), 1-pl
obj-(him),3-sg   sub.infx   (v)-keep  def. obj.infx  (v)-cop.     = we are keeping for him/her.

23. Mun:     al  ac l  jagaoa anaɛ ʼ ɛ ɛt ̪ . (আমরা তার জবেন্য রাখলি`।)
     al               ac              l        jagao      a             ana         ɛ ʼ ɛ ɛ t ̪     sub-(we), 1-pl  obj-
(him),3-sg  sub.infx  (v)-keep  def. obj.infx  (v)-cop.     = we are keeping for him/her.

24. Ho:    al  ac l  jagaoa anaɛ ʼ ɛ ɛt ̪ . (আমরা তার জবেন্য রাখলি`।)
    al                ac               l        jagao     a             ana         ɛ ʼ ɛ ɛ t ̪     sub-(we), 1-pl  obj-
(him),3-sg  sub.infx  (v)-keep  def. obj.infx  (v)-cop.     = we are keeping for him/her.
 
একইভাবেব, 
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25. San:   al  ɛ acʼl  ɛ  lakad a.ɲæ̃ ɛ  (আমরা তাবেক হদবেখলি`।)
26. Mun:    al  ɛ acʼl  ɛ  n lakad a.æ̃ ɛ  (আমরা তাবেক হদবেখলি`।)
27. Ho:    al  ɛ acʼl  ɛ  n lakad a.æ̃ ɛ  (আমরা তাবেক হদবেখলি`।)

সকম2ক লিক্রয়ার হক্ষবেত্র ব্যলি�বা9ক সব2নাবেমর খ+ অংশ লিবভলি� লি�বেসবেব লিক্রয়াপবেদর সবেঙ্গ যু� �বে� বা কবেম2র সবেঙ্গ যু� �বে�
অবের্থ2র হকানরূপ পলিরবত2ন র্ঘবে5 না। তাই al  ɛ acʼ lakad alɲæ̃ ɛ ɛ. (আমরা তাবেক হদবেখলি`।) বাবেক্যর যা অর্থ2 আর al  ɛ acʼlɛ

lakad aɲæ̃ ɛ . (আমরা তাবেক হদবেখলি`।) বাবেক্যর অর্থ2 একই র্থাবেক। 
তাই ব�া হযবেত পাবের ব্যলি�বা9ক সব2নাবেমর খ+ অংশ যা লিবভলি� লি�বেসবেব লিক্রয়াপবেদর সবেঙ্গ যু� �য় তা অবের্থ2র হকান পলিরবত2ন
না কবের মু�ভাবেব লিব9রE করবেত পাবের। 

৬.৩০.২০ সব2নাবেমর খ+রূপ: অকম2ক লিক্রয়ার লিবভলি�
লিকন্তু,  বাবেক্য ব্যবহৃত লিক্রয়াপদ যলিদ অকম2ক লিক্রয়া লি�বেসবেব কাজ কবের তবেব সব2দাই ব্যলি�বা9ক সব2নাবেমর খ+ অংশ লিবভলি�
লি�বেসবেব লিক্রয়াপবেদর সবেঙ্গ যু� �য়। হযমন, -- 
28. San:    i  j pi kana . ɲ œ t ̪̓ ɲ (I am sleeping./আলিম রু্ঘমালিc।)
   i               j pi       kan       a         ɲ œ t ̪̓ ɲ                                   sub-(I), 1-sg
(v)-sleep   (v)-cop.   def.   sub.infx  
= I am sleeping. 

29. Mun:    i  japi ana . ɲ t ̪̓ t ̪ ɲ (I am sleeping./আলিম রু্ঘমালিc।)

   i               japi           an      a          ɲ t ̪̓ t ̪ ɲ                                   sub(I), 1-sg
(v)-sleep   (v)-cop.     def.     sub.infx  
= I am sleeping. 

30. Ho:     i  japi ana . ɲ t ̪̓ t ̪ ɲ (I am sleeping./আলিম রু্ঘমালিc।)

    i               japi            an       a          ɲ t ̪̓ t ̪ ɲ                                   sub-(I), 1-sg
(v)-sleep       (v)-cop.    def.     sub.infx  
= I am sleeping. 

31. San:       acʼ ere kana . (He/she is singing.ʃ ɲ ɛ /হস গান গাইবে`।)
 ac  ʼ                  ere        kan       a        ʃ ɲ ɛ

sub-(he/she), 3-sg      (v)-sing    (v)-cop.   def.   sub.infx  
= He/she is singing.

32. Mun:      acʼ ur ana . (He/she is singing.d̪ œɲt ̪ ɛ /হস গান গাইবে`।)
 ac  ʼ             ur       an       a        d̪ œɲ t ̪ ɛ

sub-(he/she), 3-sg  (v)-sing    (v)-cop.   def.   sub.infx  
= He/she is singing.
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33. Ho:     acʼ ur ana . (He/she is singing.d̪ œɲt ̪ ɛ /হস গান গাইবে`।)
 ac  ʼ           ur        an       a        d̪ œɲ t ̪ ɛ

sub-(he/she), 3-sg  (v)-sing    (v)-cop.   def.   sub.infx  
= He/she is singing. 

34. San:     i  a amkana .ɲ t ̪ ɽ ɲ  ( I am walking. / আলিম �া5ঁলি`।)
  i          a am      kan       a           ɲ t ̪ ɽ ɲ

sub-(I), 3-sg     (v)-walk    v.cop.    def.     sub.infx  
=  I am walking.  

35. Mun:     i  n ana .ɲ ʃɛ t ̪ ɲ  (I am walking./আলিম �াঁ5লি`।)
  i                    n            an     a           ɲ ʃɛ t ̪ ɲ sub-(I).1-sg

(v)-walk    (v)-cop.    def.     sub.infx  
=  I am walking. 

36. Ho:     i  n ana .ɲ ʃɛ t ̪ ɲ  (I am walking./আলিম �াঁ5লি`।)
  i                    n         an       a           ɲ ʃɛ t ̪ ɲ sub-(I).1-sg       (v)-walk

(v)-cop.   def.     sub.infx  
=  I am walking.  

 
 
আবার হকান বাক্য যখন সলিক্রয় অবের্থ2 বা Performative sense-এ ব্যবহৃত �য় তখন ব্যলি�বা9ক সব2নাবেমর খ+ অংশ লিবভলি�
লি�বেসবেব লিক্রয়াপবেদর সবেঙ্গ যু� না �বেয় কত2ার সাবের্থই যু� �য়। হযমন, --
37. i i  J ma (I shall eat./ ɲ ɲ ɔ আলিম খাব।), (i  j ma . --- ɲ ɔ ɲ ব�বে�ও অর্থ2 একই র্থাবেক।),  (i  + i  = I iɲ ɲ ɲ ɲ)  
38. al l  n a. (we shall go./ɛ ɛ ʃɛ ɔʔ  আমরা যাব।) (al  en al . --ɛ ʃ ɔʔ ɛ ব�বে�ও অর্থ2 একই র্থাবেক।), (al  + l  = al lɛ ɛ ɛ ɛ) 
39. uni  la. (he/she will see./ɛ ɲæ̃ হস হদখবেব।) (uni la . ɲæ̃ ɛ ব�বে�ও অর্থ2 একই র্থাবেক।), (uni +  = uni ) ɛ ɛ

উপবেরর বাবেক্য ব্যলি�বা9ক সব2নাবেমর খ+ অংশ লিবভলি� লি�বেসবেব (i) নং বাবেক্যর কত2া I -ɲ এর সবেঙ্গ, (ii) নং বাবেক্যর কত2া al -ɛ
এর সবেঙ্গ এবং  (iii)  নং বাবেক্যর কত2া  uni-এর সবেঙ্গ যু� �বেয়বে` সলিক্রয়করবেEর ভাব বা  অর্থ2  হবাঝাবেত।  এখাবেন বাবেক্য
লিক্রয়াপবেদর সবেঙ্গ কত2ার হয ব্যালি�বা9ক সব2নাম ব্যবহৃত �বেয়বে` তার পুবেরা অংশ লিবভলি� লি�সাবেব যু� �য়লিন। তার এক5া খ+
অংশ সংযু� �বেয়বে`। বাবেক্য লিক্রয়াপবেদর সবেঙ্গ ব্যবহৃত �ওয়ার পূবেব2 ব্যলি�বা9ক সব2নাবেমর পূE2রূপ এবং লিক্রয়াপবেদর সবেঙ্গ যু�
�ওয়া ব্যলি�বা9ক সব2নাবেমর খ+রূপ একলি5 `বেকর মাধ্যবেম হদখাবেনা ��। 
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তালি�কা-২

সাঁওতালি�, মুন্ডারী এবং হ�া ভাষার লিক্রয়ার গঠনপ্রক্রয়া বাইবের হর্থবেক হদবেখ আপাতভাবেব জলি5� মবেন �বে�ও ভাষাতালি<ক
লিপ. ও. হবালিডং,  হরভঃ আর. এম. ম্যাকবেফই�,  এ�. ও. হÇফসরুড প্রমুখ ভাষাতালি<বেকরা লিক্রয়াপবেদর এইরূপ গঠনবেক যবের্থষ্ট
যুলি�যু� এবং হবাধ শলি�র বলি�ঃপ্রকাশক গঠন ববে�ই বE2না কবেরবে`ন। কারE বস্তুজগবেতর হয হকান র্ঘ5না বা বE2না এইরূপ
লিক্রয়ার ব্যব�াবেরর মধ্য লিদবেয় যবের্থাপযু�ভাবেব মলিস্তবেÉ প্রবেবশ কবের এবং লি9ন্তাভাবনার আদান প্রদাবেন স�বেযালিগতা কবের।

৭.০০ গ্রন্থপলিË 

আধুলিনক ভারতীয় ভাষা প্রসবেঙ্গ; পবেরশ 9ন্দ্র মজুমদার; হদজ পাবলি�লিশং, প্রর্থম সং�রE, জানুয়ারী ১৯১৫
পলিlমববেঙ্গর আলিদবাসী সমাজ; প্রর্থম খ+; ধীবেরন্দ্রনার্থ বাবে�; বাবে� পাবলি�বেকশন।
Materials for Santali Grammar; Part-II; By Rev. P.O.Bodding; Published by Dhirendranath baskey.
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      ব্যালি� বা9ক সব2নাবেমর পূE2রূপ 
     (Full Personal pronoun)

   ব্যবহৃত সব2নাবেমর খ+রূপ  
(Infixed personal pronoun)

i    (I,ɲ  আলিম ) -i  / -ɲ ɲ

am (you, তুলিম) -æm /mæ/ -m
ac /uni  (he/sheʼ , হস) - æ /-ɛ

noa/ona (it/that, এ5া, ও5া ) -i
alaŋ (we two, আমরা দুজন ) (Inclusive) -laŋ
aliŋ(we two, আমরা দুজন ) (exclusive) -liŋ

abin (you two, হতামরা দুজন ) -bin
akin/unkin (they two, তারা দুজন ) -kin

noakin/onakin (these two/that two, এই দুইলি5) -kin

ab /ab n    (weɔ ɔ , আমরা সবাই) (Inclusive) -b /b nɔ ɔ

alɛ(we, আমরা সবাই ) (exclusive) -lɛ
ap  (you allɛ , হতামরা সবাই ) -pɛ

ak / unk  (they allɔ ɔ , তারা সবাই ) -kɔ
noak / nak  (these all/that allɔ ɔ ɔ , এগুলি�/ওগুলি�) -kɔ


